m Nomogramm zur Bestimmung
von Druckverlusten

PROCESSTECHNIK GMBH Processklappen Serie K
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Stréomungsgeschwindigkeit in m/s
Velocity of flow in m/s

Anmerkung: Alle Werte beziehen sich auf Wasser von 15° C.
Bei einer Stomungsgeschwindigkeit von tber 8 m/s bei voll gedffneter Klappe
ist Rucksprache mit dem Lieferwerk erforderlich.

Remarks: Values refer to water at 15° C.
In case of velocity of flow with more than 8 m/s at fully opened disc
consultation with the supplier is necessary.

Anderungen vorbehalten
subject to changes
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